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D I r E 1 N
ESCRIPCION GEOGRAKFICA DE SPANA,
LBECCOCION V.
! ; Hi d f" . : T
HmroGraria. — La hidrogratia, | que recorre un rio se llama cuenca.
I L] [

propiamente hablando, es la parte de
la ciencia geografica que trata de las
aguas en general ; es decir, incluyen-
do las del mar. En este lugar, sin
embargo, se trata solamente de las
aguas que se encuentran en el inte-
rior de las tierras, ya corrientes, ya
estancadas, rios y lagos.

Rios.—La disposicion de las mon-
tafias de Espafia, que va conocemos,.
determina el curso de los rios, que
naciendo en ellas por lo comun, son
primero arroyos, torrentes-a veces,
y luégo, encauzados, corren por va-
lles 6 llanuras mas 6 ménos rapida-
mente, segun los accidentes y desni-
veles. del terreno, reciben otros
afluentes y mueren en la mar.

No hay que olvidar que el pais

Cuatro son las regiones hidrogra-
ficas de la peninsula hispana, y se
[laman , segun su posicion respectiva,
cantabrica & setentrional, lusitdnica
1 occidental, bética &6 meridional, é
whérica i oriental.

Los rios principales de Espariia son
ocho, y se llaman Ebro, Duero, Mi-
o, Tajo, Guadiana, Guadalquivir,
Segura, Jucar. '

El Ebro, antiguo Iberus, nace de
una fuente llamada Fontible 6 Fuen-
tibero, en las montaias .de Santans:
der, junto 4 Reinosa. Corre de Ocei-
dente & Oriente, bafiando las provin-
cias de Logrofio, Navarra, Zaragoza
y Tarragona ; recibe como principa-
les afluentes el Aragon, el Arga, el
Gallego, el Segre y Cinca, el Jalon,

———
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el Jiloca y el Huerva, y despues de
recorrer unos 725 kilémetros, des-
emboca en el Mediterrdneo por los
Alfaques, provincia de Tarragona.

El Duero, Durius, tiene su origen
en el monte Urbion, provincia de
Soria, recibe en su curso de 776 ki-
l6metros, el Pisuerga, el Isla, el
Orbigo, Adaja, Eresma, Tormes,
Huebra, Agueda y otros, y despues

~de fecundizar algunas provincias de

Castilla la Viejay Leon, por el pue-
blo de la Fregeneda en la de Sala-
manca, penetra en Portugal, donde
cerca de Oporto se arroja en el At-
ldntico.

El Mifio, Minius, aparece en Fuen-
te Mifia, provincia de Lugo, bafidn-
dola, y las de Orense y Pontevedra,
recibiendo el Sil como principal
afluente. Por Tuy entra en Portu-
gal, donde muere en el Océano, cer-
ca de La Guardia, recorriendo 233
kilometros,. |

El Tajo, Tagus, sale de la sierra
de Albarracin, tiene un curso de 825
kilémetros & traves de Castilla la
Nueva y Extremadura, durante el
cual aumenta su caudal con las aguas
del Tajuiia, aumentado con el Jara-
ma y el Henares, el Alberche, Ala-
gon, (Guadiela y otros, recorre el
Portugal en toda su anchura, y al
desaguar en el Atldntico forma la
rada de lLisboa. .

El Guadiana, Anas, brota de las
lagunas de Ruidera, provincia de
Uidad-Real. A pocas leguas de su
marcha presenta el fendmeno de des-
aparecer, corriendo siete subterra-
neamente, hasta que en el sitio 'lla-

mado Ojos de Guadiana, cerca del
pueblo de Villalta, reaparece, bafia
la Extremadura y Portugal hasta
perder sus aguas en el Océano entre
Ayamonte en Espaiia, y Tavira en
aquella nacion. Su curso es de 725
kilémetros, y sus principales afluen-
tes el Zujar, Zdincara, Gigiiela y Gé-
bora.

El Guadalquivir, Bétis, tiene su
nacimiento en una profunda caverna
de la vertiente occidéntal de la sier-
ra_de Segura; enriquece sus raudales
con varios tributarios, de los cuales
son - considerables el Guadalmena-
Guadalimar y Genil : atraviesa 505
kilometros del pais andaluz por las
provincias de Jaen, Cérdoba y Se-
villa, y rinde sus aguas al Océano
por Sanlicar de Barrameda.

El Segura toma origen en la ver-
tiente oriental de la sierra de su nom-
bre, limite de las provincias de Jaen
y Albacete, baja 4 fecundar el anti-
guo remo de Murcia y parte de la
provincia de Alicante, por cuyo
puertecito de Guardamar lo absorbe
el Mediterraneo, despues de recorrer
225 kilémetros y de recibir, como
principal afluente, el Mundo, de pin-
toresco nacimiento en la sierra de
Alcardz. -

El Jucar salta en la base del mon-
te de San Felipe, provincia de Cuen-
ca; atraviesa 370 kildmetros en la
misma provincia, en la de Albacete
y en la de Valencia, recibiendo el
Cabriel como prineipal tributario, y
desagua en el Mediterrdneo, junto 4
Cullera, en la iltima provincia.

Varios de estos rios tienen caudal

S .
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suficiente de aguas para ser navega-
bles, en especial el Ebro, el Duero,
el Tajo, el Guadiana y el Guadalqui-
vir; pero el que verdaderamente es
navegable en Espaiia es el Guadal-
quivir, desde Sevilla hasta su entra-
da en el mar.

l.o accidentado del pais dificulta
bastante la canalizacion; pero todo
puede hacerse con medios y buena
voluntad.

Despues de los ocho rios mencio-
nados, hay otros de importancia re-
lativa; entre ellos descuellan al Orien-
te el Muga, Fluvi4d, Ter, Llobregat,
Francoli, Oénix, Mijares y Guadala-
viar, que bafian la Cataluiia y el rei-
no de Valencia; al Sur, el Adra,
(ruadalete y Tinto, en Andalucia; al
Occidente, el Ulla y el Tambre, en
(ralicia; y al Norte, el Nalon, Sella,
Nervion, Orio y Bidasoa. Estos rios
son parte de los b1 que, sin contar
los ocho principales, llevan sus ran-
dales directamente 4 la mar.

Por 1iltimo, el nimero de corrien-
tes de agua que en Espaiia pueden

il

merecer el nombre de rios, mas 64
ménos caudalosos, esel de 250 ; pero
existen en el pais otras con el nom-
bre de arroyos, de curso mas 6 mé-
nos largo, que, ¢ fertilizan las tier-
ras, 0 van 4 engrosar los caudales de
los rios, 6 se pierden entre brefas y
barrancos.

Hay tambien cursos de aguas es-
tacionales que aparecen en invierno
y desaparecen en verano, y torrentes
mas 6 ménos caudalosos que produ-
cen las fuertes lluvias y los deshie-
los. Los cauces ¢ lechos de estas cor-
rientes de agua estacionales se lla-
man forrenteras si estdn en terreno
quebrado, y ramblas & rieras en ter-
reno llano.

Hay en toda la extension del ter-
ritorio espafiol multitud de fuentes
de aguas medicinales, ya frias, ya
calientes ¢ termales, dependiendo su
temperatura y sus propiedades de la

composicion de los terrenos respec-

t1vos.
Pero este punto y otros serdn ob-

Jeto de las préoximas lecciones.

M. M. CaeaLLErRo DE RoDAS.

LA VIDA ACUATICA.

§;
EL ACUARIO DE SALON.

— Pap4, ¢puede haber vida més
tonta que la de los peces? |

— Tal vez no lo es tanto como tii
supones, hijo mio.

—Pues qué, ;hacen alguna otra
cosa que lo que se ve en la pecera
que tiene maméa en la sala? ; Dar

— T e e & 0 R Y il
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EDUCACION Y RECREO.

vueltas y mas vueltas, abrir y cerrar
la boca, quedarse de pronto como
muertos, y de pronto tambien dar
una carrera por todo el rededor de

su pequefio estanque !
— Ya lo creo que hacen cosas

muy distintas. Entre ellos hay guer-

ras y paz, amores y odios, aficiona-

dos 4 la luz y amigos de la oscuri-
dad, valientes y cobardes, verdugos
y victimas, unos se alimentan de
animales y otros de plantas; hay,
en fin, las mismas variedades de
gustos y costumbres que en los ha-
bitantes de la tierra.

—>Neria muy curiogo poder obser-

— 1 e

var todo eso, replic6 Carlitos, que
era un nifio muy guapo y muy apli-
cado; tan aplicado, que tenia once
afos y ya habia estudiado con gran
aprovechamiento la mitad de las asig-
naturas que se necesita saber para
graduarse de bachiller en artes.

Su padre, que estimaba en todo lo

‘;ﬂ-ﬁ-—-—??};‘- I-=|_='j-1;‘lﬁ‘f= =

que valian sus buenas cualidades,

Acuario de salor,

cuidaba de premiarlas dandole todos
los gustos que contribuyeran 4 su
mmstruccion al mismo tiempo que 4
su recreo. :

— Pues yo haré que tengas esa di-
version, le dijo.

— ; Qué bueno eres, papd mio! re-
puso Carlitoslleno de alegria.  Cudn-
tas cosas tengo que agradecerte !

MinEtefiode Sultlirs 2011
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— Manana irémos 4 la calle del
Arenal, y en casa de Torron com-
prarémos una bonita pecera.

— i Ay s1, de esas cuadradas que
tienen dentro piedrecitas y conchas
y caracoles. | _

—dJustamente, y de ese modo po-

drémos cultivar algunas plantas que.

aumenten nuestro entretenimiento.
— ¢ Con que tambien vamos 4 tener
flores?
— Naturalmente, como que sin

plantas no podrias tener otra cosa
que los peces que tan sosos te pare-
cen. Figurate, pues, cuanto podré-
mos gozar observando las costum-
bres de una poblacion variada, cuan-
do con los insulsos habitantes que
ahora miras tenemos bastante para
entretenernos un rato diariamente.

— Pues, papé, cuando quierasiré-
mos & huscar la pecera, dijo Carlitos,
que aunque ya estaba deshecho por
tener sus peces, sabia contener su

Roeas del acuario de salon.

impaciencia, porque su papa le tenia
ensefiado que la impaciencia es un
defecto muy grande en los hombres,
y mayor aun en los nifios.

En el resto del dia ya no se hablo
mas del asunto ; pero nuestros jove-
nes lectores comprenderan el afan
que tendria Carlitos por que pasase
la noche, en la cual sofiaria proba-
blemente mas de una vez con estan-
ques, peces y flores, |

Al dia siguiente, despues del cho-
colate, nuestro amiguito y su pap4

e L T ST
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salieron &4 comprar la consabida pe-
cera, y volvieron con un precioso
acuario. |

Era cuadrilongo ; sus paredes las
formaban cristales muy resistentes
unidos en sus esquinas por listones
de hojadelata, a4 los que estaban s6-
lidamente sujetos por un betun hi-
draulico. Kl fondo era una plancha
de hierro barnizada, para que el agua
no la pudiese atacar y la destruyera.

Colocado el acuario en un elegante
velador, y en sitio donde pudiese
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darle el aire y la luz, pero adonde
los rayos del sol no le hiriesen mucho
tiempo directamente, porque eso po-
dria perjudicar & algunas de las es-
pecies de plantas y de peces que se
iban & criar, procedidse & preparar
la habitacion de los futuros huéspe-
des de la manera mas semejante 4 la
que la naturaleza suele ofrecerles, y
por tanto la que les es mas propia y
conveniente.

Tomoése, pues, arena de rio, y
despues de lavada muchas veces se
cubrié con ella el fondo del acuario,
despues se tratéo de introducir un
pintoresco peiasco; que lleno de ca-
-vidades y teniendo su cuspide fuera
del agua, pudiese prestar abrigo &
unas especies de peces, sirviese de
lugar de descanso & otras que gustan
de aspirar de tiempo en tiempo el
alre libre, y presentase intersticios
donde arraigasen algunas de las
plantas que se 1iban &4 sembrar.

No teniendo & mano ningun pe-
niasco de granito, de grés 6 de micas-
quisto, qlle por otra parte presenta-
ria el inconveniente de su mucho
peso para el objeto, con pedazos de
coke y de piedra pomez, unidos por
cimento portland, hizo el papa una
preciosa roca que no tenia nada que
envidiar & otra natural, como puede
verse por el adjunto dibujo.

Establecido ya el mobiliario de la
casa, se la proveyé del elemento que
habian de respirar sus moradores, y
hecho todo esto creia Carlifos que
ya no faltaba mas que echar los pe-

e ————— e — = — =

ces, y se extranaba de que & su pap4
no se le hubiese ocurrido com-
prarlos.

— Ahora, dijo aquel padre cari-
fioso, tenemos que cultivar las plan-
tas que han de proveer al agua del
oxigeno que larespiracion de los pe-
ces le quita y sin el cual éstos pere-
cerian muy pronto ¢ seria necesario
mudarles diariamente el agua, ope-
racion por clerto bien molesta y
peligrosa para las paredes de la
casa.

Enténces comprendio Carlitos que
habria obrado muy de ligero si sc
le hubiera ocurrido culpar 4 su pa-
dre de imprevision, y como sabia que
el agua se compone de oxigeno é hi-
drégeno y que las plantas absorben
acido carbodnico y desprenden oxi-
geno, al paso que los animales aspi-
ran éste y despiden aquél, conservan-
do asi el admirable equilibrio de la
naturaleza, conformése con la reso-
lucion de su padre que le proporcio-
naba tener flores y peces que de otro
modo no hubiera podido conseguir,
porque si hubilese querido poner an-
tes los peces, no s6lo habrian care-
cido éstos algun tiempo de alimento,
sino que aquéllas mo habrian llegado
a desarrollarse, porque los peces se
lag habrian ido comiendo segun hu-
bieran ido naciendo. .

Dejése, pues, para otro dia el pro-
veerse de plantas, y yo tambien dejo
para el numero siguiente referir las
que eligieron.

R. pE SANTISTEBAN Y MaAny,

Ministeno de Cultura 2011
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EL PEQUERO P ULGAR,
CUENTO DE PERRAULT (CON GRABADOS DE RICO).

Franse una vez un lefiador y una
leriadora que tenian siete hijos, todos
varones; el mayor no contaba mas
que diez afios, y el menor so6lo siete.

Esta familia era sumamente pobre
y los siete hijos les estorbaban bas-
tante, pues ninguno de ellos podia
ain ganarse la vida. Apesadumbra-
bales ademas ver que el mas peque-
o era sumamente delicado y no de-
cia una palabra: calificando de ton-
teria lo que no era mds que una
prueba del buen talento del nifio.

Este era excesivamente pequeiio,
y cuando nacié no era mayor que el
dedo pulgar, lo que hizo que le die-
ran este nombre. Este pobre nifio era
el rigor de las desdichas de la casa,
y siempre recibia la peor parte. Sin
embargo, era el mas despejado y
listo de toda la familia, y si hablaba
poco, oia empero mucho.

Llegé un aio muy malo, y el ham-
bre era tal, que estas pobres gentes
resolvieron deshacerse de sus hijos.

Una noche en que éstos se halla-

ban acostados y el lefiador departia.

con su mujer al lado del fuego, la

dijo, con el corazon oprimido de |

dolor:

—Ya ves que no podemos alimen-
tar por mas tiempo 4 nuestros hijos:
yo no puedo resolverme 4 verlos pe-
recer de hambre ante mis ojos, y es-
toy resuelto 4 hacerlos perder maiia-
na en el bosque; io cual sera facil de

llevar & cabo, pues miéntras tanto
que ellos se divierten recogiendo las
ramas secas, nosotros podemos esca-
bullirnos sin que reparen en ello.

—i Ah! exclamé la leniadora, ; po-
drias tu decidirte a perder 4 tus
hijos?

Su marido hacia los mayores es-
fuerzos para hacerla comprender el
estado precario en que se encontr-
ban, pero ella no se resolvia a4 con-
sentir: era pobre, pero tambien era
madre. Sin embargo, habiendo con-
siderado qué dolor no seria para ella
ver morir de hambre 4 sus hijos, con-

sintid por fin, y fué & acostarse ane-

ogada en lagrimas.

El pequenio Pulgar escuchd toda
la conversacion; pues habiendo oido
desde su cama que trataban de ne-
oocios, habiase levantado con cuida-
do escondiéndose detras de la silla
de su padre, 4 fin de enterarse sin
ser visto.

Torné despues & acostarse y no
pudo cérrar los ojos durante el resto
de la noche, pensando eén lo que de-
beria hacer. Se levantd muy tempra-
no y se dirigié al borde de un arro-
yuelo donde llené sus bolsillos de
piedrecitas blancas, v en seguida se
volvid 4 casa. |

Plisose en camino toda la familia,

y el pequeiio Pulgar nada dijo de
- cuanto sabia & sus hermanos. |

Llegaron 4 un bosque tan espeso,

Ministeno de Cultura 20171
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donde & diez pasos de distancia no
vela el uno al otro. Kl lefiador se |
puso a cortar lenia, y los nifios 4 re-
coger sarmientos para hacer haceci-
llos. El padre y la madre, viéndoles
ocupados en esta faena, se alejaron

de ellos poco 4 poco, y al llegar 4 un
sendero oculto echaron 4 correr.
Cuando los nifios se dieron cuenta,
de su abandono comenzaron 4 gritar
y llorar con todas sus fuerzas. El pe-
queiio Pulgar los dejé gritar, sa-

e e

B

biendo perfectamente comojvolver 4 |
asa, pues andando habia ido dejan-
do caer las piedrecitas blancas todo |
lo largo del camino. |

Dijoles por lo tanto: |

— No tengais ningun temor, her-
manos: papa y mama nos han deja-

_ﬁ___]r

il il e

i

N

Los pobres chicos estaban muy afligidos (pag. 10).

do aqui, pero yo os llevaré de nuevo

Q4 casa: seguidme nada mas.

Siguiéronle, en efecto, y los llevé
a casa por el mismo camino por don-

- de se habian dirigido al bosque. En

el primer momento no osaron entrar,
pero todos ellos se arrimaron 4 la

—— e e

EE e e———— ey T
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puerta & fin de escuchar lo que su | Este recurso les di6 la vida, pues
padre y madre decian. se estaban muriendo de hambre.
En el momento en que el lenador g1 letiador envié & su mujer al ins-

v su mujer llegaron & su casa, ¢l se- | tante 4 comprar carne. Como hacia
nor del lugar les envid diez escudos i mucho tiempo que no habian proba-
que debia & estas buenas gentes ha- - do bocado, la mujer comprd tres ve-
cia mucho tiempo, y los cuales no | ces mids carne de la necesaria para
contaban volver 4 ver, ' dos personas,

—y

a2

Wl ey,
—al

Despues cogié un gran cuchillo..... (pag. 12).

Despues que se encontraron satis- | habiadicho que nos arrepentiriamos.
fechos, dijo la lenadora: | ¢Qué es lo que hacen ahora en ese

—iAy! ¢Dodnde se encontraran | hosque? jOh Dios  mio! Quizds los
ahora nuestros pobres hijos? Con lo | lobos se los hayan comido: | qué in-
que nos ha sobrado podrian comer | humano eres en haber perdido & tus
ellos perfectamente. T1, Guillermo, | hijos de ese modo! |
tienes la culpa de todo; jpor qué te | Al fin el lefiador se impacientd,
has empefiado en extraviarlos? Ya te | pues ella repitié mds de veinte veces

Ministano de Cultura: 20117
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que él se arrepentiria y que bien se lo
habia asegurado. El lefiador la ame-
nazoé con pegarla si no se callaba.

Esto no quiere decir que el lena-
dor no estuviera tal vez mas apesa-
dumbrado que su mujer; pero con-
sistia en que ella le estaba haciendo
perder la paclencia, repitiendo la
misma cancion.

La lefiadora estaba anegada en la-
orimas.

—i Ay de mi! { Dénde se encuen-
tran mis hijos, mis pobres hijos !

Una vez dijo esta frase en voz tan

.-a,lta, que los niiios, que se hallaban.

a la puerta no pudieron ménos de
011‘1&, y empezaron & gritar:

— i Aqui estamos, aqui estamos !

La buena mujer se di6 gran prisa
a abrir la puerta, y dijo abrazin-
doles: _

— i Cudnto me alegro de volveros
a ver, mis queridos hijos! ; Estais
cansados, no es verdad? Y teneis
mucha hambre; y td, Perico, |qué
lleno estas de barro! Ven aqui, que
te limpie un poco.

Perico era el mayor de los niiios
y el preferido de la madre, porque
tenia el pelo rojizo y ella era tambien
un poco rubia.

Sentaronse 4 la mesa y comieron
con gran apetito, 10 cual di6 gran
pl&cer al padre y a la madre, a los
cuales contaban, hablando todos 4 la
vez, el miedo tremendo que habian
pasado en el bosque.

Estas buenas gentes estaban encan-
tadas con volver & encontrar 4 sus hi-
jos, y la alegria duré tanto como los
diez escudos; pero asi que se hubo

gastado el ultimo cuarto, tornaron 4
la misma pena de antes, resolvieron
volver & perder los niflos, y & fin de
saliz bien de la empresa decidieron
llevarlos mucho mas lejos que la pri-
mera vez. No hablaron de esto tan
secretamente que no fueran oidos
del pequetio Pulgar, que se propuao
salir del apuro recurriendo 4 su es-
tratagema de las piedrecitas ; pero si
bien se levanté muy temprano con
este proposito, no pudo ir al arro-
yuelo, por encontrar la puerta de la
casa herméticamente cerrada.

No sabia, pues, qué partido tomar,
pero cuando su madre dié 4 cada uno
un pedazo de pan para almorzar, pen-
s6 que podria servirse de este medio
en vez de pledreullas, arrqandole
en migajas a lo largo del camino por
donde pasasen. Con este objeto guar-
dé su pan en el bolsillo.

El padre y la madre llevaron 4
los nifios al lugar del bosque més
espeso y sombrio, y asi que se en-
contraron en.el, tomaron por una

“senda conocida y los abandonaron.

El pequeiio Pulgar no se apesa-
dumbro gran cesa, pues crela encon-
trar facilmente el camino por medio
del pan que habia sembrado por
donde habia pasado; pero no fué pe-

| qUEﬁﬂ- su SOTPI‘ES&_&I VEer que no pu-

do encontrar una migaja siquiera;
los pajaros se las Kabian comido todas.

Los pobres chicos estaban muy
afligidos, pues cuanto mas camina-
ban, mas se perdian en el bosque.
En esto llegé la noche, y empezé a
soplar un fuerte viento que les causa-
ba un miedo atroz. Se les figuraba,

1
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que por todas partes sonaban los
aullidos de los lobos que se acerca-
ban 4 ellos para devorarlos. No se
atrevian 4 hablar ni 4 volver la ca-
beza siquiera. |

En medio de estas. desventuras
empezd & caer una copiosa lluvia que
los cal6 hasta los huesos. Resbalaban
4 cada paso que daban, calan sobre
el barro, del cual se levantaban com-
pletamente embadurnados y no sa-
bian qué hacer de las manos.

El pequeiio Pulgar se encaramo a
lo alto de un drbol para ver si des-
cubria algo : volviendo la cabeza a
una y otra parte, distingui6 una pe-
queina luz, pero a larga distancia y
més alld de los limites de la selva.
Bajé del arbol, y al encontrarse en
tierra no vié nada: esto le deses-
pero. | ’

Sin embargo, habiendo caminado
con sus hermanos por algun tiempo
hicia donde habia visto la luz, dié
al fin con ella al salir del bosque.
Llegaron, por tltimo, &la casa donde
brillaba la pequena luz, no sin gran-
des terrores y no pequeiios sustos,
. pues algunas veces la perdian de
vista. |

Llamaron & la puerta, y una bue-
na mujer vino 4 abrirles. Les pre-
guntd queé querian.

Pulgar dijo que eran unos pobres
nifios que se habian perdido en el
bosque, y que demandaban por cari-
dad un asilo donde pasar la noche.

La mujer, al ver aquellos nifios
tan bonitos, se echd a llorar y les
dijo: ; |
— i Ah, pobres nifios! | A qué lu-

gar habeis venido & parar! ;No sa-
beis que ésta es la ‘casa de un ogro
que se come & los niios pequernios ?

— Ay, seiiora! respondié Pulgar,
que temblaba con todo su cuerpo lo
mismo que sus hermanos. ;Qué va-
mos 4 hacer? No cabe la menor duda
que los lobos de la selva no dejaran -
de comernos esta noche s1 no quereis
recogernos -en vuestra casa; y en
este caso, lo mismo nos da que sea el
sefior ogro el que nos coma: tal vez
tenga pledad de. nosotros si le su-
plicais un poco.

La mujer del ogro, que se imagi-
né que podria ocultarlos 4 las mira-
das de su marido hasta el amanecer,
los hizo entrar y calentarse al rede-
dor de un buen fuego, pues habia un
carnero entero en el asador para la
cena del ogro.

Cuando empezaban & calentarse
oyeron tres & cuatro golpes dados
con violencia & la puerta. Era el
ogro. En el mismo instante la mujer
les obligd & esconderse debajo de la
cama y fué a abrir la puerta.

Lo primero gue pregunto el ogro
fué si la cena estaba lista, y si habia
sacado vino de la bodega, y acto con-
tinuo se sentd & la mesa. El carnero
estaba aun chorreando sangre, pero
con este detalle parecié mds apetito-
so al ogro. Hste no hacia mas que
olfatear como un sabueso 4 derecha
é izquierda, diciendo que olia la
carne fresca.

— Serd esa ternera que acabo de
preparar, dijola mujer. |

—Te repito que huelo la carne
fresca, replicé el ogro, mirando 4 su
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mujer de medio lado, y aqui hay
gato encerrado. |

Diciendo estas palabras, se levan-
to y se dirigié 4 la cama.

—i Ah, con que tratas de engafiar-
me de este modo, maldita mujer! ; No
§ ed 1 t1 tambien! E
s¢ como no te como a ti tambien! Iis

e N e

——

verdad que eres muy vieja y seras mas
dura que el demonio.
Y diciendo esto, sacé 4 los nifios
de debajo de la cama uno 4 uno.
Estos infelices se pusieron de ro-
dillas y comenzaron 4 pedir perdon;
pero los pobres tenian que habérse-

 m——

las con el mds cruel de todos los |
OZTOs. |

Despues cogié un gran cuchillo, y
al acercarse 4 los pobres nifios lo afi-
laba sobre una larga piedra que asia
con la mano izquierda.

Habia ya agarrado & uno por el
cuello, cuando su mujer le dijo:

—¢ Qué vais 4 hacer 4 estas horas?
; Acaso os faltara tiempo mainiana?

— i Cédllate ! replicd el ogro; eso no |

MinEtent de Sultlirg 2011

weee 1@ quito con cuidado las botas..... (pag. 15).

serla mas que aumentar su suplicio.
— i Pero s1 teneis aun tanta carne !

repuso la mujer.

— Tienes razon, dijo el ogro: da-
les bien de cenar, 4 fin de que no se
pongan flacos, y despues acuéstalos.

[.a buena mujer no cabia en si de
alegria, y did, en efecto, una buena
cena 4 los nifios, pero ellos no pudie-
ron cenar; tal era el miedo de que
estaban poseidos.
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El ogro tenia siete hijas, las cua-
les eran unas niiias todavia: estas

pequeiias ogresas tenian todas ellas

un cutis muy hermoso, porque se ali-
mentaban de carne fresca como su
padre; pero ademas poseian unos oji-
tos grises y redondos, la nariz retor-
cida, y una gran boca con largos y
afilados dientes, muy separados los
unos de los otros: no eran aun muy

malas, pero prometian, pues mordian
ya 4 los nifios pequeiios, 4 fin de chu-
parles la sangre.

l.a madre habialas hecho acostar
temprano, y lag siete hermanitas se
encontraban en una cama muy gran-
de, cada una de ellas con una corona:
de oro en la cabeza.

En la misma habitacion se encon-
traba otro lecho del mismo tamaifio:

y se las pugo inmediatamente..... (pag. 15).

en éste se recogieron, por mandato de
lamujer delogro, nuestros siete nifios.

Pulgar, que habia observado que
las hijas del ogro tenian coronas de
oro en la cabeza, y que temia que el
ogro tuviera remordimientos por no
haberlos degollado 4ntes, levanto-
se con cuidado 4 eso de la media no-
che, y cogiendo las caperuzas de sus
hermanos y la suya, las fué 4 colo-
car sobre los cabezas de las siete ni-
Tas, despues de haberlas quitado con
grandes precauciones sus coronas de
oro, que colocd sobre la cabeza de sus

hermanos y la suya, 4 fin de que el

e e e e e e

ogro los tomdra por sus hijas, y 4 és-
tas por los pobres muchachos .que
queria degollar.

La cosa tuvo el resultado que Pul-
gar habia pensado, pues el ogro, des-
pertandose 4 eso de las doce, se ar-
repinti6é de haber diferido 4 la mafia-
na siguiente lo que podia ejecutar la
vispera.

Salté, pues, bruscamente de la
cama, y cogiendo su gran cuchillo,

— Vamos 4 ver, dijo, cémo estén
nuestros picaruelos ; cuanto més

pronto despachemos este asunto se-

r4 mejor,

. - - . = - R =
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Subi6 4 tientas, por lo tanto, al
cuarto de sus hijas y acercése al le-
cho en que se encontraban los mu-
chachos, los cuales dormian profun-
damente, 4 excepcion del pequefio
- Pulgar, que pasé un miedo tremendo
al sentirla mano del ogro sobre su ca-
beza, como habia hecho con sus otros
hermanos.

El ogro, al tocar las coronas de
oro, dijo:

— | Verdaderamente que me iba 4
lucir! Ahora comprendo que he be-
bido demasiado ayer noche 4 1a hora
de cenar.

En seguida se dirigié al lecho de
sus hijas, y habiendo tocado las ca-
peruzas de los muchachos,

— Ah, aqui los tengo! dijo: dé-
monos prisa 4 despacharlos.

Y diciendo estas palabras, corté
sin vacilar la cabeza 4 sus siete
hijas.

Muy satisfecho de su expedicion,
torno 4 acostarse tranquilamente.

Tan pronto como Pulgar oyé ron-
car al ogro, desperté 4 sus hermanos,
y les dijo que se dieran prisa 4 ves.
tirse y que le siguieran. Descendie-
ron de puntillas al jardin y saltaron
por las murallas. Corrieron casi toda
la noche, temblando siempre de mie-
do y sin saber adénde se dirigian.

Al despertar el ogro, dijo 4 su
mujer :

— Anda arriba, y arregla 4 esos
picaruelos de ayer noche.

La ogresa, altamente sorprendida
de la bondad de su marido, y sin sos-
pechar lo m4s minimo acerca de la
Interpretacion que aquél daba 4 la

palabra arreglar, creyendo que se

trataba simplemente de vestir 4 los

nifios, subid 4 la alcoba, en la cual

- encontro sus siete hijas degolladas y

anegadas en sangre. La pobre mujer
comenzo por desmayarse, afectada
por aquella tremenda desgracia.

Era madre y no podia ser entera-
mente insensible.

El ogro, temiendo que su mujer
no empledra demasiado tiempo en el
trabajo que acababa de encomendar-
la, subié &4 su vez para ayudarla, v
no fué menor su asombro al contem-
plar este horrible espectéculo.

—i Ah! ;qué es lo que he hecho?
exclamé. jJuro que me la han de
pagar esos bribones, y ahora mismo!

Inmediatamente eché un jarro de
agua 4 la nariz de su mujer, y vol-
viendo ésta en si,

— Al momento, dijo el ogro, dame
mis botas de siete leguas 4 fin de
que pueda atraparlos.

Pusose inmediatamente en cami-
no, y despues ‘de haber caminado en
todas direcciones, penetrd por fin en
el camino por el cual marchaban los
desgraciados nifios, que se hallaban
ya como & unos cien pasos de la ha-
bitacion de su padre. |

Vieron al ogro que iba de monta-
fia en montafia y que cruzaba los
rios tan facilmente como si se tratdra
del menor arroyuelo.

El pequefio Pulgar, que vié una
roca hueca cerca del sitio en donde
se hallaban, hizo ocultar & sus seis
hermanos en ella, haciéndolo él 4

- Su vez, pero sin perder de vista al

0gro.
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Este, que estaba ya sumamente
cansado del gran camino que habia
recorrido inttilmente (pues las botas
de siete leguas fatigan mucho al que
las usa), quiso descansar un rato; y
por casualidad fué 4 sentarse sobre
la roca en cuyo hueco estaban ocul-

tos los nifios, y alli quedé dormido,

El pequetio Pulgar dijo 4 sus her-
manos que se escaparan al momento
y se dirigieran 4 la casa paterna, y
que no tuvieran cuidado por él, y
acercandose entdnces al ogro, le qui-
to con cuidado las botas y se las puso
inmediatamente en sus piés.

Las botas eran grandes y muy an-
chas; pero tenian el dén de alargar-

se y achicarse segun el tamafio de la |

pierna del'que se las ponia; de ma-
nera que Pulgar se encontré en ellas
como si hubieran sido hechas 4 su
m edida. |

Dirigiose sin vacilar 4 la casa del
ogro, donde encontré 4 la mujer, que
lloraba 4 ldgrima viva al lado de los
caddaveres de sus hijas.

— Vuestro marido, dijo el peque-
fio Pulgar, corre un gran peligro: ha
sido hecho prisionero por una parti-
da de bandoleros que han jurado ma-
tarle si no les da todo el oro y toda
la plata que posea. En el momento
en que le amenazaban con el puiial,
viéndome, me suplicé viniera 4 ad-
vertiros del estado en que se en-
cuentra, y 4 deciros que me entre-
gueis cuanto dinero poseais, sin re-
tener absolutamente nada, si no que-
reis que le asesinen sin misericordia.

La buena mujer, sumamente asus-

tada, dié al muchacho todo cuanto
habia en la casa, pues el ogro no de-
jaba de ser un buen marido & pesar
de comerse los niios crudos.

El pequeno Pulgar, cargado con
las riquezas del ogro, torné 4 la casa
de sus padres, donde fué recibido con
indecible alegria.

Muchos pretenden que el pequeiio
Pulgar no hizo este robo al ogro, y
que tan sélo le quité las botas de
siete leguas, porque se ocupaba en
perseguir con ellas 4 los pobres
Nifios.

Iistas gentes aseguran que cono-
cen esto de buena tinta y hasta 4
causa de haber comido y bebido en
casa del lefiador. Aseguran tambien
que cuando Pulgar se calzd las botas
del ogro se dirigié 4 la corte, donde
habia gran ansiedad 4 causa del in.
cierto resultado de una batalla que
acababa de librarse.

Eué, pues, 4 encontrar al Rey y
le dijo que, si lo deseaba, traeria las
noticias del ejército dntes de anoche-
cer, y en efecto 4 la hora sefialada el
pequeiio Pulgar trajo las noticias
deseadas; y habiéndose dado 4 cono-
cer con esta primera correrfa, co-
menzd 4 ganar cuanto queria, pues
el Rey le pagaba de una manera ver-
daderamente real, por encargarse de
llevar sus 6rdenes al ejército.

Los padres del pequeiio Pulgar vi-

vieron desde entdnces con holgura;

' coloch 4 todos sus hermanos en bue-

nos destinos, y por lo que 4 él hace,
continuo siendo un perfecto corte-
sano y valeroso caballero. -




16 EDUCACION Y RECREO.

La Aseip v LA MOSCA.
( PENSAMIENTO DE FENELON. )
Cuéntase que una tarvde Incomparable néctar.
Encontrose una abeja T1, mosca miserable ,
(Con que una moseca habia Que sin objeto vuelas,
| Dentro de la colmena. Y de lo mds inmundo
— ; Qué haces aqui? le dijo, (Que encuentras te alimentas ,-
; Como te atreves, necia, Que fruto nunca has dado
A profanar la casa Y no hallas quien te quiera,
De las que somos reinas A todo el mundo cansas
De todos los insectos Y enojas y molestas,
(Que existen en la tierra? Y tu existencia inutil
i Fuera de aqui! 6 la vida A nadie le interesa.
Te arrancaré. — Tienes razon en eso,
' — Soberbia, Le contestd discreta
Dijo la mosca, vienes, La pobre mosca triste;
Y no te recomienda Es grande mi pobreza,
,- Esa altivez indigna Y 4 vida miserable
Con que asi me desprecias. La suerte me condena;
-—; Y qué mds que desprecio Pero esto no es un vicio
Has de inspirarme? i Ha ! Clomo tu gran soberbia.
No mas nuestro palacio Muy dulce es vuestro fruto,
Profane tu presencia. Y nadie te lo niega,
Amigas de las flores Mas nada iguala al dafio
Nos llaman en la (Girecia, | Que hace la sdbia abeja,
151 hombre con esméro _ Y condicion menguada
Nos cuida y nos festeja, No la hay como la vuestraj
Que somos de la tribu j Con torpe alevosia
Digna de fama eterna - Al que 4 vosotras llega
Que el nombre de melifera Vuestro aguijon le hiere
Con alto orgullo ostenta. (Clon singular fiereza.
Las flores més preciadas Por tu soberbia insana
Nuestro carifio anhelan, | No cambio mi modestia.
Y nuestro fruto es rico F'RONTAURA.,
. MADRID, 1873.—Est. tip. de Aribauny (" sncesores de Rivadeneyra ), Dugne de Osuna, 3,
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